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DECYZJA KOMISJI
z dnia 3 listopada 2008 r.

w sprawie Srodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do
klasycznego pomoru §win w niektorych panstwach czlonkowskich

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 6349)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2008/855/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska,

uwzgledniajac Akt przystapienia Bulgarii i Rumunii, w szczegolnosci
jego art. 42,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r.
dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu wewnatrzwspdlnotowym
w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego (1),
w szczegolnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywg Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r.
dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych majacych zasto-
sowanie w handlu wewnatrzwspolnotowym niektérymi zywymi zwier-
zgtami 1 produktami w  perspektywie wprowadzenia rynku
wewnetrznego (), w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa Rady 2001/89/WE z dnia 23 pazdziernika 2001 r.
w sprawie wspolnotowych $rodkéw zwalczania klasycznego
pomoru $win (°) wprowadza minimalne wspoOlnotowe $rodki
zwalczania tej choroby. Ustanawia ona $rodki, ktdre maja by¢
podjete w razie wystgpienia ognisk klasycznego pomoru $win.
Srodki te obejmuja sporzadzenie przez panstwa czlonkowskie
planow zwalczania klasycznego pomoru $win w populacji
zdziczalych §win i szczepien interwencyjnych zdziczatych §win
w okres$lonych warunkach.

(2)  Na skutek wystapienia w niektorych panstwach cztonkowskich
ognisk klasycznego pomoru s$win przyjeto decyzje Komisji
2006/805/WE z dnia 24 listopada 2006 r. w sprawie $rodkow
kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do
klasycznego  pomoru  $§wih w  niektérych  panstwach
cztonkowskich (4). Decyzja ta ustanawia $rodki kontroli choroby
dotyczace klasycznego pomoru $win na obszarach tych panstw
cztonkowskich, w ktorych choroba ta wystgpuje u zdziczalych
swin, aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ choroby na inne
obszary Wspolnoty.

(3) Panstwa te powinny podja¢ wlasciwe S$rodki, aby zapobiec
szerzeniu si¢ klasycznego pomoru $win. Przedlozyly one zatem
Komisji plany zwalczania i plany szczepien interwencyjnych
przeciwko tej chorobie obejmujace S$rodki niezbedne dla
zwalczenia choroby na obszarach okreslonych w tych planach
jako zakazone oraz niezbgdne $rodki, ktore nalezy zastosowaé
na tych obszarach w gospodarstwach, w ktoérych chowane sa
$winie.

(") Dz.U. L 395 z 30.12.1989, s. 13.
() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 29.
() Dz.U. L 316 z 1.12.2001, s. 5.

(*) Dz.U. L 329 z 25.11.2006, s. 67.
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W panstwach czlonkowskich lub na ich okre§lonych obszarach
zaobserwowano rozne sytuacje epidemiologiczne odnos$nie do
klasycznego pomoru $win. W celu zachowania przejrzysto$ci
wspolnotowych — przepisow nalezy zatem opracowal trzy
odrgbne wykazy obszarow w zaleznoéci od ich sytuacji epidemi-
ologicznej.

Co do zasady, jako ze przemieszczanie zywych §win z obszaréw
zakazonych stwarza wigksze ryzyko niz przemieszczanie migsa,
przetworé6w i wyrobéw migsnych, nalezy zakazaé prze-
mieszczania  zywych  §win  z  odpowiednich  panstw
cztonkowskich.

Nasienie, komorki jajowe i zarodki pochodzace od zakazonych
zwierzat takze moga si¢ przyczyni¢ do rozprzestrzeniania sig¢
wirusa klasycznego pomoru $win. Aby zapobiec rozprzestrze-
nianiu si¢ klasycznego pomoru §win na inne obszary Wspoélnoty,
nalezy zatem zakaza¢ wysylania nasienia, komorek jajowych
i zarodkow z obszarow wymienionych w zataczniku do niniejszej
decyzji.

Jeden z wykazow powinien zawiera¢ panstwa czlonkowskie i ich
obszary, w ktorych sytuacja epidemiologiczna odno$nie do
klasycznego pomoru $win jest najkorzystniejsza i z tego
wzgledu w drodze odstgpstwa od ogoélnego zakazu mozna
wysyla¢ zywe $winie do innych obszaréw objgtych ogranic-
zeniami, z zastrzezeniem okre§lonych srodkdéw bezpieczenstwa.
Dodatkowo, $wieza wieprzowina z gospodarstw znajdujacych
si¢ na tych obszarach oraz przetwory i wyroby migsne sktadajace
si¢ z takiej wieprzowiny lub ja zawierajace moga by¢ wysytane
do innych panstw cztonkowskich.

Niektore obszary dotknigte klasycznym pomorem $win
u zdziczatych $win sa rozdzielone granicami panstwowymi
i obejmuja sasiadujace ze soba terytoria dwoch panstw
cztonkowskich. Nalezy takze ustanowi¢ §rodki kontroli choroby
dotyczace ograniczen wysylki zywych swin w obrgbie sasiednich
obszaréw dotknigtych choroba, nalezacych do dwoéch réznych
panstw.

Biorac pod uwagg sytuacj¢ epidemiologiczna na niektorych
obszarach Wegier i Stowacji, nalezy je umie$ci¢ na pierwszym
wykazie.

Drugi wykaz powinien uwzglednia¢ obszary, na ktorych sytuacja
epidemiologiczna w populacji dzikow lub w gospodarstwach,
w ktorych chowane sa $winie, jest mniej korzystna z powodu
sporadycznego wystgpowania ognisk choroby. Z tych obszarow
do innych panstw cztonkowskich, z gospodarstw uwazanych za
bezpieczne, nie mozna wysyla¢ zywych §win, a jedynie $wieza
wieprzowing oraz przetwory i wyroby migsne skladajace sig
z takiej wieprzowiny lub ja zawierajace, z zastrzezeniem okres-
lonych dodatkowych s$rodkow bezpieczenstwa, ktore powinny
by¢ ustanowione w niniejszej dyrektywie.

Trzeci wykaz powinien obejmowaé obszary, z ktorych generalnie
nie powinno si¢ wysyta¢ do innych panstw czlonkowskich ani
zywych $win, ani $wiezej wieprzowiny i wyrobow migsnych.
Dopuszczalne jest jednak wysylanie takich przetworow
z wieprzowiny i wyrobow skladajacych si¢ z wieprzowiny lub
ja zawierajacych do innych panstw cztonkowskich, ktore zostalty
poddane obrobce w sposdb zapewniajacy zniszczenie obecnych
wirusow klasycznego pomoru $win.
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Dodatkowo, w celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu —sig¢
klasycznego pomoru $win na inne obszary Wspdlnoty, nalezy
nakazaé, aby wysylka $wiezej wieprzowiny oraz przetworow
i wyrobow migsnych skladajacych si¢ z wieprzowiny lub
zawierajacych wieprzowing pochodzaca z panstw cztonkowskich,
ktorych obszary wymienione sa w trzecim wykazie, podlegaty
okreslonym  warunkom. W  szczegélno$ci tego  rodzaju
wieprzowina oraz wyroby i przetwory z wieprzowiny powinny
by¢ specjalnie oznakowane w sposéb, ktorego nie mozna pomylié
ze znakiem jakoSci zdrowotnej wieprzowiny okre§lonym
w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacym szczegolne
przepisy  dotyczace  organizacji  urzgdowych  kontroli
w odniesieniu do produktow pochodzenia zwierzgcego przeznac-
zonych do spozycia przez ludzi ('), ani ze znakiem identyfika-
cyjnym okre§lonym w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
ustanawiajacym  szczegOlne  przepisy dotyczace  higieny
w odniesieniu do zywno$ci pochodzenia zwierzgecego (%).

Aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ klasycznego pomoru §win na
inne obszary Wspdlnoty, gdzie panstwo cztonkowskie objgte jest
zakazem wysylki $wiezej wieprzowiny oraz przetwordw
i wyrobow migsnych zawierajacych lub sktadajacych sig
z wieprzowiny pochodzacej z okreslonych czgsci jego terytorium,
nalezy okre$li¢ wymogi, zwlaszcza dotyczace $wiadectw, dla
wysytki takiego migsa, przetwordw 1 wyrobow z innych
obszarow terytorium tego panstwa czlonkowskiego nieobjgtych
takim zakazem.

Decyzja 2006/805/WE zostala kilkakrotnie zmieniona. Nalezy
zatem uchyli¢ t¢ decyzje i zastapi¢ ja niniejsza decyzja.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia
Statego Komitetu ds. Lancucha Zywnosciowego i Zdrowia
Zwierzat,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artvkul 1

Przedmiot i zakres

Niniejsza decyzja ustanawia niektore Srodki kontroli w odniesieniu do
klasycznego pomoru $win w panstwach czlonkowskich lub w ich
regionach, okreslonych w zafaczniku (,,przedmiotowe panstwa
cztonkowskie™).

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s 206.
(®» Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55.
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Niniejsza decyzje stosuje si¢ bez uszczerbku dla planéw zwalczania
klasycznego pomoru $win oraz planéw szczepien interwencyjnych
przeciw tej chorobie zatwierdzonych przez Komisjg.

Artykut 2

Zakaz wysylki zywych $win z obszarow wymienionych w zalaczniku
do innych panstw czlonkowskich

Przedmiotowe panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby z ich obszaréw
do innych panstw cztonkowskich nie byly wysytane zywe $winie, chyba
ze pochodza one:

a) spoza obszarow wymienionych w zalaczniku; oraz

b) z gospodarstwa, do ktorego nie wprowadzano zywych §win
pochodzacych z obszaré6w wymienionych w zalaczniku w ciagu
trzydziestu dni bezposrednio poprzedzajacych wysytke.

Artykut 3

Odstepstwa dotyczace wysylki zywych $§win pomiedzy panstwami
czlonkowskimi z obszaréw wymienionych w czesci I zalacznika

1. W drodze odstgpstwa od art. 2 panstwo czlonkowskie wysytki
moze zezwoli¢ na wysytke zywych $win pochodzacych z gospodarstw
znajdujacych si¢ w obszarach wymienionych w czgsci I zatacznika do
gospodarstw lub rzezni znajdujacych si¢ w obszarach wymienionych
w tej czesci zatacznika i nalezacych do innego panstwa cztonkowskiego,
pod warunkiem ze $winie pochodza z gospodarstwa:

a) do ktérego nie wprowadzano zywych §win w ciagu trzydziestu dni
bezposrednio poprzedzajacych wysylke;

b) w ktorym urzedowy lekarz weterynarii przeprowadzit badanie
kliniczne w  kierunku klasycznego pomoru §win zgodnie
z procedurami kontrolnymi 1 pobierania probek ustanowiong
w rozdziale IV czg§¢ A i czgs¢ D pkt 1, 2 i 3 zalacznika do
decyzji Komisji 2002/106/WE (!); oraz

¢) w ktorych przeprowadzono testy reakcji tancucha polimerazy (PCR)
w kierunku klasycznego pomoru $win zgodnie z rozdzialem VI czgéc
C zalacznika do decyzji 2002/106/WE z wynikiem negatywnym na
podstawie probek krwi pobranych z grup $win, ktéore maja byc
wystane, w ciagu siedmiu dni bezposrednio poprzedzajacych
wysylke. Minimalna liczba §win, od ktorych nalezy pobra¢ probki,
musi by¢ wystarczajaca, aby umozliwi¢ wykrycie 5 % prewalencji
na poziomie ufnosci 95 % w grupie §win, ktéra ma zosta¢ wystana.

Jednakze punkt c) nie ma zastosowania:

(1) w przypadku $win wysytanych bezposrednio do rzezni w celu
natychmiastowego uboju;

(i) w przypadku $§win wysylanych na sasiedni obszar panstwa
cztonkowskiego znajdujacego si¢ na wykazie w czesci I zatacznika;

(iii) gdy panstwo czlonkowskie miejsca przeznaczenia wyda uprzednig
zgodg.

() Dz.U. L 39 z 9.2.2002, s. 71.
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2. Wysylajac $winie, o ktorych mowa w ust. 1 tego artykuhu, przed-
miotowe panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby $wiadectwo zdrowia
okreslone w art. 9 lit. a) zawieralo dodatkowe informacje dotyczace
termindw badan klinicznych oraz, w stosownych przypadkach, liczby
zwierzat od ktorych pobrano probki oraz wynikow testu reakcji
fancucha polimerazy, jak okre§lono w ust. 1 tego artykutu.

Artykut 4

Przemieszczanie i tranzyt zywych $win w przedmiotowych
panstwach czlonkowskich

1. Przedmiotowe panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby zywe
$winie nie byly wysylane z gospodarstw potozonych na obszarach
wymienionych w zataczniku do innych obszaré6w danego panstwa
cztonkowskiego, chyba ze:

a) $Swinie maja by¢ przemieszczone bezposrednio do rzezni w celu
natychmiastowego uboju;

b) $winie sg wysytane z gospodarstw, w ktorych:

(i) przeprowadzono badanie kliniczne oraz testy reakcji tancucha
polimerazy w kierunku klasycznego pomoru $win z wynikiem
negatywnym, zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. b) i ¢); lub

(i) przeprowadzono badanie kliniczne z wynikiem negatywnym
i pod warunkiem ze organy weterynaryjne wlasciwe dla
miejsca przeznaczenia wydadza uprzednia zgode.

2. Przedmiotowe panstwa czlonkowskie  wysylajace  $winie
z obszarow wymienionych w czgéci 1 zalacznika na inne obszary
wymienione w tej czg$ci zatacznika dopilnowuja, aby transport §win
odbywat si¢ tylko na gtownych trasach drogowych Iub kolejowych,
bez zatrzymywania si¢ pojazdu transportujacego §winie, bez uszczerbku
dla rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 (V).

Artykut 5

Zakaz wysylania nasienia, komodrek jajowych i zarodkéw S$win
z obszar6w wymienionych w zalaczniku

Przedmiotowe panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby z ich terytorium
nie wysylano do innych panstw czlonkowskich wymienionego ponizej
materiatu:

a) nasienia $win, chyba Ze nasienie to pochodzi od knuréw trzymanych
w punkcie pobierania nasienia, o ktorym mowa w art. 3 lit. a)
dyrektywy Rady 90/429/EWG (?) oraz ktoéry jest potozony poza
obszarami wymienionymi w zalaczniku do niniejszej decyzji;

b) komorek jajowych i zarodkoéw s$win, chyba ze te komorki jajowe
i zarodki pochodza od s$win trzymanych w gospodarstwach
potozonych poza obszarami wymienionymi w zataczniku.

() Dz.U. L 3 z 5.1.2005, s. 1.
(®» Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 62.
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Artykut 6

Wysylka $wiezej wieprzowiny i okreslonych przetworow i wyrobéw
miesnych z obszaré6w wymienionych w cze$ci Il zalacznika

1.  Przedmiotowe panstwa czlonkowskie, na terytorium ktorych leza
obszary wymienione w czg$ci I zatacznika, dopilnowuja, aby przesytki
Swiezej wieprzowiny z gospodarstw znajdujacych si¢ na tych obszarach,
oraz przetworow migsnych i wyrobow skladajacych si¢ z takiej
wieprzowiny lub ja zawierajacych, byly wysylane do innych panstw
cztonkowskich tylko jezeli:

a) przez ostatnie 12 miesigcy nie odnotowano zadnych dowoddéw na
obecno$¢ klasycznego pomoru $win w danym gospodarstwie
i gospodarstwo to znajduje si¢ poza strefa ochrony lub nadzoru;

b) $winie przebywaly przez przynajmniej 90 dni w danym gospod-
arstwie i nie wprowadzono do tego gospodarstwa zadnych zywych
$win przez okres 30 dni bezposrednio poprzedzajacych wysytke do
rzezni;

¢) przynajmniej dwa razy w roku wlasciwe organy weterynaryjne prze-
prowadzaty w danym gospodarstwie kontrole, ktoére powinny:

(1) by¢ zgodne z wytycznymi okreslonymi w rozdziale III
zatacznika do decyzji 2002/106/WE,;

(i) obejmowaé badanie kliniczne zgodne z procedurami kontroli
i pobierania probek okreslonymi w rozdziale IV czg$é
A zatacznika do decyzji 2002/106/WE;

(iii) bada¢ skuteczno$¢ zastosowania przepisow okre§lonych w art.
15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od czwartego do siddmego
dyrektywy 2001/89/WE;

d) przed udzieleniem pozwolenia na wysylke §win do rzezni urzgdowy
lekarz weterynarii przeprowadzil badanie kliniczne w kierunku
klasycznego pomoru $win zgodnie z procedurami kontrolnymi
1 pobierania probek okre§lonymi w rozdziale IV czgs¢ D pkt 1, 2
i 3 zatacznika do decyzji 2002/106/WE.

2. Jednakze w przypadku gdy gospodarstwo sklada sig
z przynajmniej dwoch odrgbnych jednostek produkcyjnych, gdzie
struktura, wielko§¢ i odleglo$¢ pomigdzy tymi jednostkami produk-
cyjnymi oraz czynnosci tam wykonywane sa takie, ze zapewnione sa
catkowicie odrgbne pomieszczenia do trzymania i karmienia zwierzat,
wlasciwe organy weterynaryjne moga zdecydowad o zatwierdzeniu
wysylki $wiezej wieprzowiny, przetworow i wyrobow migsnych tylko
z okreslonych jednostek produkcyjnych, ktore spelniaja warunki
okreslone w art. 6 ust. 1.

Artykut 7

Zakaz wysylki $wiezej wieprzowiny i okreslonych przetworéw
i wyrobow migsnych z obszaréow wymienionych w czesci III
zalacznika

1.  Przedmiotowe panstwa cztonkowskie, na terytorium ktorych leza
obszary wymienione w czgSci III zatacznika, dopilnowuja, aby zadne
przesytki Swiezej wieprzowiny z gospodarstw znajdujacych si¢ na tych
obszarach, oraz przetworow migsnych i wyrobow skladajacych si¢
z takiej wieprzowiny lub ja zawierajacych, nie byly wysylane z tych
obszarow do innych panstw cztonkowskich.
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2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 przedmiotowe panstwa
cztonkowskie, na terytorium ktorych leza obszary wymienione
w czgsci III zatacznika, moga zezwoli¢ na wysyltke do innych panstw
cztonkowskich $wiezej wieprzowiny, okreSlonej w ust. 1, oraz
przetworéw i wyrobow sktadajacych si¢ z takiej wieprzowiny lub ja
zawierajacych, pod warunkiem ze produkty te:

a) zostaly wyprodukowane i przetworzone zgodnie z art. 4 ust. 1
dyrektywy Rady 2002/99/WE (1),

b) podlegaja certyfikacji weterynaryjnej zgodnie z art. 5 dyrektywy
2002/99/WE; oraz

¢) maja zalaczone wlasciwe Swiadectwo zdrowia wymagane w handlu
wewnatrzwspolnotowym, o ktorym mowa w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 599/2004 (3), do czesci II ktorego dodaje sig, co
nastgpuje:

»Wyrob spelnia wymogi decyzji Komisji 2008/855/WE z dnia
3 listopada 2008 r. w sprawie S$rodkow kontroli w zakresie
zdrowia zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru $win
w niektorych panstwach cztonkowskich (¥).

(*) Dz.U. L 302 z 13.11.2008, s. 19.”.

Artykut 8

Specjalne znaki jakosci zdrowotnej i wymogi certyfikacji Swiezego
migsa oraz przetworéow i wyrobéw miesnych objetych zakazem,
o ktorym mowa w art. 7 ust. 1

Przedmiotowe panstwa czlonkowskie, na ktorych terytorium leza
obszary wymienione w czgéci IIl zatacznika, dopilnowuja, aby $wieze
migso oraz przetwory i wyroby migsne objgte zakazem, o ktorym mowa
w art. 7 ust. 1, zostaly oznaczone specjalnym znakiem jako$ci zdro-
wotnej, ktory nie moze by¢ owalny i ktéorego nie mozna pomylic:

— ze znakiem identyfikacyjnym dla przetwordéw i wyrobow migsnych
sktadajacych si¢ z wieprzowiny lub ja zawierajacych, okres§lonym
w sekcji I zatacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, oraz

— ze znakiem jakoSci zdrowotnej dla $wiezej wieprzowiny,
okreSlonym w rozdziale III sekcja 1 =zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.

Artykut Sa

Wysylanie do innych panstw czlonkowskich Swiezej wieprzowiny

oraz przetworéow i wyrobéw miesnych skladajacych si¢ z takiego

miesa lub je zawierajacych z obszarow lezacych poza obszarami
wymienionymi w cze$ci III zalacznika

1.  Przedmiotowe panstwa czlonkowskie, na terytorium ktorych leza
obszary wymienione w czgsci III zalacznika, moga zezwoli¢ na
wysylanie do innych panstw czlonkowskich $wiezej wieprzowiny ze
swin z gospodarstw znajdujacych si¢ poza obszarami wymienionymi
w czegsci Il zalacznika oraz przetworéw i wyrobow migsnych
sktadajacych si¢ z takiego migsa lub je zawierajacych, jezeli migso to
oraz przetwory i wyroby migsne sa produkowane, przechowywane
i przetwarzane w zaktadach, ktore:

() Dz.U. L 18 z 23.1.2003, s. 11.
(®» Dz.U. L 94 z 31.3.2004, s. 44.
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a) zostaly w tym celu zatwierdzone przez wiasciwy organ i zgloszone
Komisji;

b) produkcjg, przechowywanie i przetwarzanie prowadza oddzielnie od
innych produktow skladajacych si¢ z migsa lub zawierajacych migso
z gospodarstw znajdujacych si¢ na obszarach wymienionych
w czesci 1T zatacznika.

2. Swieza wieprzowina, o ktorej mowa w ust. 1, oznakowana jest
zgodnie z przepisami zawartymi w rozdziale III sekcji I zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.

Przetwory i wyroby migsne, o ktérych mowa w ust. 1, oznakowane sa
zgodnie z przepisami zawartymi w sekcji [ zatacznika II do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Artykul 8b

Srodki dotyczace zywych zdziczalych $win i ich §wiezego migsa oraz
przetworow i wyrobéw migsnych skladajacych si¢ z migsa
zdziczalych Swin lub zawierajacych takie migso

1. Panstwa cztonkowskie, na ktorych terytorium potozone sa obszary
wymienione w zalaczniku, dopilnowuja, aby:

a) nie wysylano zywych zdziczatych §win z obszar6w wymienionych
w zalaczniku do innych panstw cztonkowskich lub na inne obszary
na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego;

b) nie wysylano $wiezego migsa zdziczalych §win, przetworow
i wyrobow migsnych skladajacych si¢ z takiego migsa lub
zawierajacych takie migso z obszarow wymienionych w zataczniku
do innych panstw cztonkowskich lub na inne obszary na terytorium
tego samego panstwa cztonkowskiego.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 lit. b) panstwa czlonkowskie, na
ktorych terytorium polozone sa obszary wymienione w czgSci I i II
zalacznika, moga zezwoli¢ na wysylke $wiezego migsa zdziczatych
$win, przetwordw i wyrobow migsnych sktadajacych si¢ z takiego
migsa z tych obszardw na obszary niewymienione w zalaczniku, pod
warunkiem ze:

a) $winie zostaly poddane badaniom pod katem klasycznego pomoru
$win zgodnie z jedna z procedur diagnostycznych opisanych
w czesci A(1), czegsci B lub C rozdziatu VI zatacznika do decyzji
2002/106/WE, a wynik tych badan byl negatywny;

b) organ wlasciwy dla miejsca przeznaczenia udzielit uprzedniej zgody.

Artykut 8c

Wysylanie do innych panstw czlonkowskich Swiezej wieprzowiny

oraz przetworow i wyrobéw miesnych skladajacych si¢ z takiego

migsa lub je zawierajacych z obszaréw wymienionych w czeSci 111
zalacznika

1. W drodze odstgpstwa od art. 7 ust. 1 przedmiotowe panstwa
cztonkowskie, na ktorych terytorium potozone sa obszary wymienione
w czegsei 111 zatacznika, moga zezwoli¢ na wysytke do innych panstw
czlonkowskich $wiezej wieprzowiny oraz przetworow i wyrobow
migsnych skladajacych si¢ z takiego migsa lub je zawierajacych, pod
warunkiem ze:
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a) pochodza od  $win, ktore od urodzenia  przebywaty
w gospodarstwach:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

ktore zostaly w tym celu zatwierdzone przez wlasciwy organ
i zgtoszone przez niego do wiadomosci Komisji i pozostatym
panstwom cztonkowskim;

ktore realizuja program bezpieczenstwa  biologicznego
zatwierdzony przez wlasciwy organ;

ktore wprowadzity wylacznie $winie z gospodarstw:
— zatwierdzonych zgodnie z niniejsza decyzja, lub

— znajdujacych  si¢ na  obszarach  niewymienionych
w zalaczniku i niepodlegajacych Zadnym ograniczeniom
w odniesieniu do klasycznego pomoru $win, zgodnie
z krajowymi lub unijnymi przepisami, w okresie sze§ciu
miesigcy poprzedzajacych wprowadzenie §$win; okres
poprzedzajacy datg zatwierdzenia gospodarstwa zgodnie
z niniejsza decyzja zawiera si¢ W tym sze$ciomiesigcznym
okresie;

ktore sa regularnie kontrolowane przez wlasciwy organ
w odstgpach czasu nie dluzszych niz trzy miesiace; podczas
takich inspekcji wlasciwy organ musi co najmnie;j:

— przestrzega¢ wytycznych okre§lonych w rozdziale III
zatacznika do decyzji 2002/106/WE,

— przeprowadza¢ badanie kliniczne zgodne z procedurami
kontrolnymi i procedurami pobierania probek okre§lonymi
w rozdziale IV czgs¢ A zalacznika do decyzji 2002/106/
WE,

— sprawdza¢ skuteczno$¢ zastosowania przepisow okres-
lonych w art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od
czwartego do siodmego dyrektywy 2001/89/WE,

— w przypadku niezgodnosci niezwlocznie zawiesi¢ lub
wycofa¢ zatwierdzenie;

w ktorych zwierzgta zostaty poddane z wynikiem negatywnym
testom laboratoryjnym na obecno$¢ klasycznego pomoru $win,
przeprowadzonym na  probkach  pobranych  zgodnie
z procedurami pobierania probek okreslonymi w planie
nadzoru klasycznego pomoru $§win realizowanym przez
wlasciwy organ przez okres co najmniej szeSciu miesigcy
przed przemieszczeniem do rzezni, o ktérym mowa w lit. b);

ktore sa potozone w s$rodku obszaru o promieniu 10 kilo-
metrow, w ktorym zwierzgta w gospodarstwach, w ktorych
chowane sg $winie, zostaly poddane z wynikiem negatywnym
testom laboratoryjnym na obecno$¢ klasycznego pomoru $win,
przeprowadzonym  na  probkach  pobranych  zgodnie
z procedurami pobierania probek okreslonymi w planie
nadzoru klasycznego pomoru $§win realizowanym przez
wlasciwy organ przez okres co najmniej trzech miesigcy
przed przemieszczeniem do rzezni, o ktérym mowa w lit. b);

ktore sa potozone w regionie, w ktorym:

— realizowany jest zatwierdzony przez Komisj¢ program
kontroli i monitorowania klasycznego pomoru $win,

— wspotczynnik zachorowalnoéci i1 czgsto$¢ wystgpowania
klasycznego pomoru $win u  $win  domowych
i zdziczatych znacznie si¢ zmniejszyly,

— w ciagu ostatnich 12 miesigcy nie wykryto dowodow
wystgpowania u §win wirusa klasycznego pomoru $win;
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b) zostaly wyprodukowane w rzezniach, zakladach rozbioru migsa
i zakladach przetwarzania migsa:

(i) ktore zostaly w tym celu zatwierdzone przez wlasciwy organ
i zgloszone przez niego Komisji 1 innym panstwom
cztonkowskim,;

(i) w ktorych produkcja, przechowywanie i przetwarzanie §wiezego
migsa oraz przetworéw i wyrobéw migsnych, skladajacych sig
z migsa kwalifikujacego si¢ do wysytki do pozostatych panstw
cztonkowskich lub zawierajacych je, sa przeprowadzane
oddzielnie od produkcji, przechowywania 1 przetwarzania
innych produktow sktadajacych si¢ ze Swiezego migsa lub je
zawierajacych oraz  przetwordw 1 wyrobow  migsnych
sktadajacych si¢ migsa pochodzacego od $win pochodzacych
lub wysylanych z gospodarstw innych niz zatwierdzone
zgodnie z lit. a) ppkt (i) lub migso takie zawierajacych.

2. Swieza wieprzowing, o ktorej mowa w ust. 1, oznakowuje si¢
zgodnie z przepisami zawartymi w sekcji | rozdziat Il zatacznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.

Przetwory i wyroby migsne skladajace si¢ z migsa, o ktorym mowa
w ust. 1, lub je zawierajace, oznakowuje si¢ zgodnie z przepisami
zawartymi w sekcji 1 =zalacznika II do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004.

Artykut 9

Wymogi certyfikacji zdrowia dla przedmiotowych panstw
czlonkowskich

Przedmiotowe panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby do $wiadectwa
zdrowia przewidzianego:

a) w art. 5 ust. 1 dyrektywy Rady 64/432/EWG ('), towarzyszacemu
$winiom wysylanym z ich terytorium, dodano, co nastgpuje:

»Wyrob spelnia wymogi decyzji Komisji 2008/855/WE z dnia
3 listopada 2008 r. w sprawie S$rodkow kontroli w zakresie
zdrowia zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru §$win
w niektorych panstwach cztonkowskich (*).

(*) Dz.U. L 302 z 13.11.2008, s. 19.”.

b) w art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady 90/429/EWG, towarzyszacemu
nasieniu knuréw wysytanemu z ich terytorium, dodano, co nastgpuje:

,Nasienie spelnia wymogi decyzji Komisji 2008/855/WE z dnia
3 listopada 2008 r. w sprawie S$rodkow kontroli w zakresie
zdrowia zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru $win
w niektorych panstwach cztonkowskich (*).

(*) Dz.U. L 302 z 13.11.2008, s. 19.”.

¢) w art. 1 decyzji Komisji 95/483/WE (%), towarzyszacemu komérkom
jajowym i zarodkom $win wysylanym z ich terytorium, dodano, co
nastgpuje:

Zarodki/komorki jajowe (*) spetniaja wymogi decyzji Komisji
2008/855/WE z dnia 3 listopada 2008 r. w sprawie Srodkow
kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do klasycznego
pomoru $win w niektoérych panstwach cztonkowskich (**).

(*) Niepotrzebne skreslic.
(**) Dz.U. L 302 z 13.11.2008, s. 19.”.

(") Dz.U. 121 z 29.7.1964, s. 1977/64.
(®» Dz.U. L 275 z 18.11.1995, s. 30.
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Artykut 10

Wymogi certyfikacji dla panstw czlonkowskich, na terytorium
ktorych leza obszary wymienione w czeSci III zalacznika

Przedmiotowe panstwa czlonkowskie, na terytorium ktoérych leza
obszary wymienione w czeéci Il zalacznika do niniejszej decyzji,
dopilnowuja, aby S$wieza wieprzowina oraz przetwory 1 wyroby
migsne sktadajace si¢ z takiej wieprzowiny lub ja zawierajace, ktore
nie sa objete zakazem ustanowionym w art. 7 ust. 1 i ktore sa
wysylane do innych panstw czlonkowskich:

a) byly poddawane certyfikacji weterynaryjnej zgodnie z art. 5 ust. 1
dyrektywy 2002/99/WE; oraz

b) miaty zataczone whasciwe swiadectwo zdrowia wymagane w handlu
wewnatrzwspolnotowym, o  ktorym mowa w  art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 599/2004, do czgsci II ktorego dodaje sig,
co nastgpuje:

,Swieza wieprzowina oraz przetwory i wyroby migsne sktadajace sie
z takiej wieprzowiny lub ja zawierajace spelniaja wymogi decyzji
Komisji 2008/855/WE z dnia 3 listopada 2008 r. w sprawie srodkow
kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do klasycznego
pomoru $win w niektorych panstwach cztonkowskich (¥*).

(*) Dz.U. L 302 z 13.11.2008, s. 19.”.

Artykut 11

Wymogi dotyczace gospodarstw i pojazdow transportowych na
obszarach wymienionych w zalaczniku

Przedmiotowe panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby:

a) przepisy art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od czwartego do
siodmego dyrektywy 2001/89/WE byly stosowane
w gospodarstwach, w ktorych chowane sa $winie, znajdujacych sig
na obszarach wymienionych w zalaczniku do niniejszej decyzji;

b) pojazdy, ktéorych wuzyto do transportu $win pochodzacych
z gospodarstw znajdujacych si¢ na obszarach wymienionych
w zalaczniku do niniejszej decyzji, byly po kazdej operacji
natychmiast czyszczone i dezynfekowane oraz aby przewoznik
okazywal dowod takiego czyszczenia i dezynfekcji.

Artykut 12

Wymogi informacyjne dla przedmiotowych panstw czlonkowskich

Przedmiotowe panstwa cztonkowskie informuja Komisjg i inne panstwa
cztonkowskie w ramach Stalego Komitetu ds. fLancucha Zywnos-
ciowego i Zdrowia Zwierzat o wynikach nadzoru w odniesieniu do
klasycznego pomoru §win przeprowadzonego w regionach wskazanych
w zalaczniku, jak to okreslono w planach zwalczania klasycznego
pomoru §win lub w planach szczepien interwencyjnych przeciwko tej
chorobie zatwierdzonych przez Komisjg, o ktérych mowa w art. 1
akapit drugi.

Artykut 13
Zgodnos$é

Panstwa czlonkowskie zmieniaja $rodki stosowane w handlu w celu
dostosowania ich do niniejszej decyzji i niezwlocznie zapewniaja odpo-
wiednie upublicznienie informacji o przyjetych $rodkach. Informuja one
o tym niezwlocznie Komisjg.
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Artykut 14
Uchylenie

Decyzja 2006/805/WE traci moc.
Artykut 15
Zastosowanie
Niniejsza decyzjg stosuje si¢ do dnia »M8 31 grudnia 2013 r. <«
Artykut 16
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.



2008D0855 — PL — 26.01.2012 — 007.001 — 14

VM4

ZAEACZNIK
CZESC 1

1. Niemcy
A. W kraju zwiazkowym Nadrenia-Palatynat:
a) okregi Altenkirchen i Neuwied;

b) w okrggu Westerwald: gminy Bad Marienberg, Hachenburg,
Ransbach-Baumbach, Rennerod, Selters, Wallmerod i Westerburg,
gmina Hohr-Grenzhausen na poéinoc od autostrady A48, gmina
Montabaur na potnoc od autostrady A3 i gmina Wirges na poinoc
od autostrad A48 i A3;

c) w okregu ziemskim Siidwestpfalz: gminy Thaleischweiler-Froschen,
Waldfischbach-Burgalben, Rodalben i Wallhalben; w okrggu Kaisers-
lautern: gminy Bruchmiihlbach-Miesau na potudnie od autostrady A6,
Kaiserslautern-Siid i Landstuhl;

d) miasto Kaiserslautern na potudnie od autostrady A6.

B. W kraju zwiazkowym Nadrenia Pénocna-Westfalia

a) w okregu Rhein-Sieg: miasta Bad Honnef, Konigswinter, Hennef
(Sieg), Sankt Augustin, Niederkassel, Troisdorf, Siegburg i Lohmar
oraz gminy Neunkirchen-Seelscheid, Eitorf, Ruppichteroth, Windeck
i Much;

b) w okregu Siegen-Wittgenstein w gminie Kreuztal miejscowosci
Krombach, Eichen, Fellinghausen, Osthelden, Junkernhees
i Mittelhees, w okrggu miejskim Siegen miejscowosci Sohlbach,
Dillnhiitten, Geisweid, Birlenbach, Trupbach, Seelbach, Achenbach,
Lindenberg, Rosterberg, Rodgen, Obersdorf, Eisern i Eiserfeld, gminy
Freudenberg, Neunkirchen i Burbach, w gminie Wilnsdorf
miejscowosci Rinsdorf i Wilden;

C

~

w okrggu Olpe w okrggu miejskim Drolshagen miejscowosci Drol-
shagen, Liidespert, Schlade, Hiitzemert, Feldmannshof, Gipperich,
Benolpe, Wormberg, Gelsingen, Husten, Halbhusten, Iseringhausen,
Brachtpe, Berlinghausen, Eichen, Heiderhof, Forth i Buchhagen,
w okrggu miejskim Olpe miejscowosci Olpe, Rhode, SaBmicke,
Dahl, Friedrichsthal, Thieringhausen, Giinsen, Altenkleusheim,
Rhonard, Stachelau, Liitringhausen i Riiblinghausen, gmina Wenden;

d) w okrggu Markische Kreis miasta Halver, Kierspe i Meinerzhagen;

e) w okrggu miejskim Remscheid miejscowosci Halle, Lusebusch,
Hackenberg, —Dorper Hohe, Niederlangenbach, Durchsholz,
Nagelsberg, Kleebach, Niederfeldbach, Endringhausen, Lennep,
Westerholt, Grenzwall, Birgden, Schneppendahl, Oberfeldbach,
Hasenberg, Liidorf, Engelsburg, Forsten, Oberlangenbach, Niederl-
angenbach, Karlsruhe, Sonnenschein, Buchholzen, Bornefeld
i Bergisch Born;

f) w miastach Kéln i Bonn gminy na prawym brzegu Renu;
g) miasto Leverkusen;
h) okrgg Rheinisch-Bergische Kreis;

i) okreg Oberbergische Kreis.
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3. Wegry

Terytorium komitatu Nograd i terytorium komitatu Peszt potozone na potnoc
i wschod od Dunaju, na potudnie od granicy ze Stowacja, na zachod od
granicy z komitatem Nograd i na potnoc od autostrady E 71.

CZESC 11
Bulgaria

Cale terytorium Bulgarii.

CZESC 111

Rumunia

Catle terytorium Rumunii.



